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Antes de usar

1.1 Precauciones de seguridad

ijADVERTENCIA!

A No utilice el equipo en areas peligrosas! No utilizarlo en areas
clasificadas como peligrosas divisiones 1/2 o zona 0/1/2/21/22 debido a
atmosferas combustibles o explosivas.

A Nunca lo sumerja en liquidos quimicos corrosivos.

A Dispositivo sensible a la electricidad estatica, solo debe ser manipulado
por técnicos calificados. Un manejo inadecuado puede dafiar la tarjeta

de circuito y el dispositivo, lo cual no esta cubierto por la garantia.

iPELIGRO!

iPeligro de descarga eléctrica!

A Asegurese de que el indicador esté bien conectado a tierra.

A Desenchufe siempre el cable de AC antes de realizar cualquier trabajo de servicio en el indicador! Y
esperar al menos 30 segundos antes de cualquier operacién en el indicador.

Disposicion

De conformidad con la Directiva europea 2002/96 / EC sobre residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (WEEE), este dispositivo no puede desecharse con la basura doméstica. Esto también se

aplica a paises fuera de la UE segun sus regulaciones especificas.

Deseche este producto de acuerdo con las normativas locales en el punto de recogida especificado para
equipos eléctricos y electronicos.

Si tiene alguna pregunta, comuniquese con la autoridad responsable o el distribuidor al que compro este

indicador.

En caso de que este indicador se transmita a terceros (para uso privado o profesional), también se debe

relacionar el contenido de este reglamento.

El indicador tiene una bateria interna recargable. La bateria contiene metales pesados. Observe las

normativas locales sobre la eliminacion de materiales peligrosos para el medio ambiente.

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso*
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1. Especificaciones técnicas

Modelo

Tipo de caja

Dimension del producto
Peso de envié
Precisién

Resolucién del Display
Alimentacién

Pantalla

Numero de celdas de carga
Voltaje de excitacion

Unidades

Temperatura de funcionamiento
Temperatura de almacenamiento
Humedad relativa

Comunicacion

2. ldentificacion del modelo

Modelo K9 AC UK 1
Correspondiente: A B C D
A= nombre del modelo principal

Aqua

PBT | SUS304 | PBT + PC

240x160x110mm (K8, K9) 250x170x65mm (K8S)
2,8 kg

Clase lll

1/3.000 -1/30.000

100-240 V CA

9-24 V CC

Bateria de iones de litio de 7.4V6800mA

Bateria de plomo 6V1200mA (de acuerdo al modelo)
LCD FSTN con retroiluminacién de varios colores
6 * 350 ohmios o0 12 * 700 ohmios

5VCC

Kg|lb,g]|onz

-10°C~40°C

-25°C ~55°C

85% Rh sin condensacion

2 Puertos RS232

Bluetooth (opcional)

B= Fuente de energia

C=Tipo de conector alimentacion

D=Salida

E=Pendiente

AC: Cable de poder AC

DC: Alimentacion directa DC

Li: Bateria Li-ion 7.4V 6800mA

La: Bateria de plomo-Acido 6V 1200mA

AU: Tipo Australia
CN: Tipo China

EU: Tipo Europea
US: Tipo U.S.A

SA: Tipo South Africa
UK: Tipo Reino unido

0: 2 Puertos RS232
1: Bluetooth
No funcional

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso*
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2.1 Listade empaque

Después de recibir el terminal de pesaje, abra la caja con cuidado y verifique los siguientes elementos incluidos:

- Indicador X1
- Soporte SS con tornillos X1
- Bolsa conectores y tornillos X1
- Manual X1

3. Conexiones

3.1 TARJETA DE ALIMENTACION

Agua con solo PCB de alimentacion de AC / DC.

Agqua sin PCB de AC / DCy DC/ DC, la alimentacion de DC se conecta a la placade |/ O.
Agua con ambos PCB AC / DC y DC / DC, la bateria se conecta a la placa DC / DC.

Agua con solo PCB de alimentacion de AC / CC, la bateria se conecta a la placa de | / O.

DC/DC

é|qef) dot

Joyeaipul 0L ¢

3|qed d0T
10P Cable

JV AOYZ-00T

7.4V Li-ion Battery

3.2 TARJETA 1&0

Ve g +EXC 5 OVER| >

% i +SEN > PASS Qo

< +51G O UNDER o

SEUELD 2 SHIELD & out_com| s

SIG — IN| o

10P Cable SEN Ncom[= WS
7.4V Li-ion Battery EXC D1

CAL . RXD1 ‘ g

2P Connector V+ Switch GND | W

6V Lead-acid battery V- TXD2 | N
RXD2

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso*
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3.3 Conexion Celda de carga

Para 6 cables, simplemente conéctelo como se indica en la tarjeta de | / O:

+ EXC -----momeeeo- Excitacion +
+ SEN -----m-mmom - Sensor +

+ SIG - Sefal +
SHIELD -----------—-- Shield

- SIG - Sefial -

- SEN ----mmememeeee Sensor -

- EXC -----moeeee- Excitacion -

Para 4 cables, conexién corta: +EXC y + SEN, -SEN y -EXC.

+ EXC -----mmmmmmeee- Excitacion +
+ SEN -----emeemmeee- Excitacion +
+ SIG ------mmeeeee- Sefial +
SHIELD -------------- Shield

- SIG -----mmme - Sefial -

- SEN ------mmmmmemeeee Excitacion -
- EXC —--mmmmmemeeeee Excitacion -

3.4 Comunicacion RS232
Cuenta con dos salidas RS232 independientes,

e TXD1y RXD1 para la salida #1
e TXD2y RXD2 para la salida #2
e Comparten GND.

K8, K9 Computadora/Impresora, etc.

P (o — RXD
2o Jp— TXD
(][ p mm— GND

4. CONFIGURACION ENTRADA Y SALIDA

4.1 Diagramay cableado:

PH1 . OUT1 R1
=] % -
p2 N ouT2 R2 !
=i [ , —
PH3 1 [y OUT3 R3 )
"' =H 5 —3 ° 24V
; —=——y— s/ |OUT_COM N
pH4 T o ® GND
[3- "‘ R IN
[ —] ¢
IN_COM .
{

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso*
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4.2 Entrada

El terminal tiene una interfaz de entrada, que permite al usuario conectarse con un pedal u otro dispositivo mecanico.
Interruptor para controlar las funciones de ZERO, TARE, PRINT, F1 o F2 (consulte F2.3).

Ejemplo de conexién a un interruptor de pedal

ACTION

¥

T

IN IN_COM ouT_Com

4.3 Salida

El terminal tiene 3 interfaces de salida, lo que permite al usuario conectarse con luz de alarma u otros dispositivos.

Ejemplo de conexién a una torre de 3 luces (como la imagen de arriba)

5. Pantalla LCD

LCD FSTN con retroiluminacién multicolor, se lee claramente incluso a la luz del sol.

_____________________________ _[]ﬁ[ll] .]_ Bateria
I oL 1P 0Z

o N |_ Unidad
& J ]
i % ] O |_ Modo
>0 [ nl Vol No oo IR

Funcion Lectura de peso

El usuario puede configurar el color de la luz de fondo y también permite configurar diferentes colores para la funcién de control

ol
i

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso*

de peso.

(Consulte F2.8 'y F2.9)

Ver. 1 (2021-07).
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6. Teclado

Teclado tactil que permite al usuario operarlo de manera mas rapida, incluso con guantes, hay 6 teclas de funcion:

\_/ A o
I\/Iooronge K9

over ©

ok ©

under ©

\

Value Each Gram
N\

o QO
- > )

ESC m /—\

@ Tecla de encendido / apagado

Tecla cero
+0« ESC o volver durante el ajuste de parametros

ESC

T«
@
)
®

Tecla de tara
Funcion de enter durante el ajuste de parametros

F1 - Funcién de usuario 1
Mover los digitos hacia la derecha durante el ajuste de pardmetros

F2 - Funcion de usuario 2
Aumente los digitos durante el ajuste de parametros

Tecla de impresion

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso*
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7. Parametros de Configuracion y Calibracién

7.1 METODO DE FUNCIONAMIENTO

Mantener presionado

disponible.

durante 3 segundos, entrara en el modo de ajuste de parametros de usuario, solo F2-F5

Abra el indicador y siga presionando el interruptor CAL (SW1) en la tarjeta de I/O, puede ingresar a la configuracion de

parametros completa (F1-F5) y al modo de calibracién, solo un técnico autorizado puede realizar esta

configuracién.

Cuando muestre F1 (o F2), presione | s« para ingresar al siguiente paso y presione la tecla +0+« paravolver al

paso anterior, presione la tecla Q Para cambiar el numero.

Ejemplo:

F1
F1.1

F1.1.1

1 Aut

F1.1.1

F1.1.2

F1.1.2

000006 kg CAP

F1.1.2

F1.1
F1.2
F1

0000,00 kg

presione TARA
presione TARA
presione TARA
presione TARA
presione TARA
presione F2

presione TARA
presione TARA

presione CERO

presione CERO
presione F2
presione CERO

presione CERO

Ingrese a F1

Ingrese a F1.1

Ingrese a F1.1.1

Modo de aprobacién

Confirmar modo 1y volver a F1.1.1
Cambiar a F1.1.2

Ingrese a F1.1.2

Seleccionar la capacidad maxima

Cancelar la configuracion de CAP y volver al anterior
parametro de F1.1.2

Volver a F1.1
Cambiar a configuracién F1.2
Cancelar la configuracion de F1.2 y volver a F1

Volver al modo de pesaje normal

Durante la modificacién de datos de parametros, presione ° para mover el digito y presione e para cambiar el
T

digito y presione

para confirmar.

Ver. 1 (2021-07).

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso*

11



7.2 Configuracion técnica F1-F5

F1 - Configuracién de parametros

F1.1
F1.1.1 Modo de aprobacion
1. = No aprobacion (Predeterminado)
2. = Modo OIML
3. = Modo NTEP

F1.1.2 Capacidad maxima

0 — 999999 ( Predeterminado = 000006)
F1.1.3 Punto Decimal

0 — 4 ( Predeterminado = 3)
F1.1.4 Divisién

1, 2,5, 10, 20, 50 (Predeterminado = 1)

F1.2
F1.2.1 Unidades de calibraciéon

1. kg ( Defecto )

2.1b

3.9

4.0z
F1.2.2 Valor de gravedad

9.70000 — 9.99999 ( Predeterminado = 9.79455)
F1.2.3 Ajuste de peso

E SCL

Cuando visualice —— * por favor mantenga la plataforma vacia y luego presione TARA para confirmar y espere a que
LI L A

- [ IREENN ]

finalice el conteo "—

[LH'I'EB]

Luego muestra para seleccionar la calibracién directa o la calibracion de linealidad:
LinE2 = Calibracion directa

LinE3 = Calibracion de linealidad

Por LinE2 presiona la tecla TARA para confirmar y se mostrara LOAD, colocar peso sobre la plataforma TARA para confirmar,

ingrese el valor de peso ( se sugiere 60% - 100% de carga), luego presione la tecla de TARA para aceptar y espere a que finalice

[ N A
. I:; fFraer ] . . N . L
el conteo regresivo ~— , se visualizara END lo que significa calibracion aceptada.

Por LinE3, Presiona F2 para cambiar de LinE2 a LinE3 y presiona TARA para confirmar y se mostrara LOAD1, colocar la mitad de

la capacidad maxima sobre la plataforma y presionar TARA para confirmar, Ingrese el valor de peso colocado ( 50% de la
I: FERSFS ]
IEENFN N

colocar el peso maximo sobre la plataforma y presionar TARA para confirmar, luego ingrese el valor de peso, presione la tecla de

capacidad maxima), luego presione TARA para confirmar y espere que finalice el conteo luego mostrara LOAD,
* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
12



TARA para confirmar y espere que finalice el conteo

F1.3
F1.3.1 Cero Automatico

L L
[i‘i‘-l'll'l' ]

» Off, 0.5d (defecto), 1d, 3d para seleccionar
» En Modo OIML, 1d y 3d no disponible
» En Modo NTEP, No disponible

F1.3.2 Ceroinicial

» Off, 2%, 10% (Defecto), 20% para seleccionar.

» Enmodo OIML y NTEP, 20% no disponible

F1.3.3 Cero mediante operacién de tecla

»  Off, 2%(defecto), 10%, 20% para seleccionar
» Enmodo OIML y NTEP, el 10% y el 20% no disponible.

F1.4
F1.4.1 Filtro digital

1 - 9 (Predeterminado =5) para seleccionar

- Sielvalor es mas alto va a ser mas estable

- Sielvalor es mas bajo va a ser mas rapido.

Seleccione el valor segun el lugar de trabajo

F1.4.2 Rango estable

- 0.5d (Defecto), 1d, 3d para seleccionar
- Enmodo OIML y NTEP, solo 0.5d disponible.

F1.4.3 Rango de sobrecarga

9d (Defecto), 5%, 10%, 20% para seleccionar

En el modo NTEP, no existe este parametro, ya que la sobrecarga positiva se fija en

100% FS + 9d y la sobrecarga negativa se fija en -5d

F2 - Configuracién de funciones de usuario

F2.1 Configuracion F1 (Funcion de usuario 1)

None = Ninguno
Hold = funcién de retencion
Count = Funcién de conteo

Ti-da = Hora y Fecha

pHold = Funcion de retencién de picos

CHEC = Funcién de control de peso
Act = Funcion de peso vivo

ACCU = Funcién de acumulacién

UNIT = Funcién de cambio de unidades

_ 10 = Resolucién 10 veces

, Se visualizara END lo que significa calibracion aceptada.

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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F2.2 Configuracion F2 (Funcion de usuario 2)
None = Ninguno
Hold = funcion de retencion
Count = Funcién de conteo
Ti-da = Hora y Fecha
pHold = Funcién de retencién de picos
CHEC = Funcién de control de peso
Act = Funcién de peso vivo
ACCU = Funcion de acumulacién
UNIT = Funcion de cambio de unidades

_10 = Resolucion 10 veces

F2.3 Configuracion de funciones para la interface IN

1="Zero
2 =Tara
3 = Print
4=F1
5=F2

F2.4 Peso Objetivo

0 - F.S. (Defecto =1.000)
F2.5 Tolerancia Positiva

0 — F.S. (Predeterminado = 0.010)
F2.6 Tolerancia Negativa

0 — F.S. (Predeterminado = 0.010)
F2.7 Rango de escala Vacio

0 — F.S. ( Predeterminado = 0.010)

Si F2.7 = 0, Entonces:

UNDER: peso en la bascula < F2.4 - F2.5, OUT1 activo
PASS: F2.4 - F2.5 < peso en la bascula < F2.4 + F2.5, OUT2 Activo
OVER: Peso en la bascula > F2.4 + F2.5, OUT3 activo

Si F2.7 > 0, Entonces:
peso en la bascula < F2.7, todos OUT1, OUT2, OUT3 inactivo

UNDER: F2.7 < peso en la bascula < F2.4 - F2.5, OUT1 activo
PASS: F2.4 - F2.5 < peso en labascula < F2.4 + F2.5, OUT2 Activo
OVER: Peso en la bascula > F2.4 + F2.5, OUT3 activo

F2.8 Laseleccion delaluz de respaldo (debe ser diferente de F3.3)
Off — Sin luz de respaldo
RGB - Blanco
R — Rojo
G — Verde
B — Azul
RG — Amarillo

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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F2.9

F2.10

F2.11

F2.12

F2.13

F2.14

F2.15

F2.16

RB — Magenta

GB - Cian

Seleccion de laluz de respaldo (debe ser diferente de F3.3)
Off — Sin luz de respaldo

RGB - Blanco

R — Rojo

G — Verde

B — Azul

RG — Amarillo

RB — Magenta

GB - Cian

Zumbador para comprobar Altos/Bajos
OFF — Alarma desactivada

On — Alarma activada

Hold, Phold threshold Valor para desbloquear
0 — Desblogue manual

Xxxxxx — Desbloquear automaticamente cuando el peso sea inferior a este valor, también se puede
desbloguear manualmente

Modo de pesaje de animales

Manual — Modo manual

Auto — Modo automatico

Modo de pesaje acumulativo

Manual — Modo manual

Auto — Modo automatico

Funcion de TARA automatica

On — Activo Tara automatica

Off — Desactivo Tara automatico

Umbral de TARA automatica

0-F.S. ( Predeterminado 0.200)
Umbral de limpieza automéatica de tara
0-F.S. (Predeterminado de 0.100)
Nota: este valor debe ser menor que F2.15

F3 — Parametros de visualizacion

F3.1

F3.2

F3.3

Tiempo de luz de respaldo 0 - 10

0 = Luz de respaldo siempre encendida

1-10 = 1 a 10 minutos ( Por defecto 2 minutos )
Apagado automatico 0 — 10

0 = Sin apagado automatico

1-10 = 1 a 10 minutos ( Por defecto 5 minutos )
Color de luz de respaldo

Off — Sin luz de respaldo

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso*
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F3.4

F3.5

RGB - Blanco
R — Rojo

G - Verde

B — Azul

RG — Amarillo
RB — Magenta
GB - Cian

Ajuste de Fecha

El formtato es Y: D: T,

Ejemplo: 17:05:01 = 1 de mayo del 2017
Ajuste de Hora

El formtato es H: M: S,

Ejemplo: 18:25:10 = 18:25.10

F4 — Configuracién de parametros COM

F4.1 COM1

F4.1.1 Seleccion de protocolo para COM1

1= SM Formato de salida continua

2= CA Formato de salida continua

3= MT Formato de salida continua

4= AN Formato de salida continua

5= Salida de demanda (formato = 4)

6= MODBUS RTU

7= Salida de impresion clave

8= Salida estable (formato = 4)

9= Salida de impresion estable (GW, tara, NW,)

F4.1.2 Velocidad de comunicacion para COM1

1200, 2400, 4800, 9600 (Predeterminado), 19200, 38400, 76800, 115200.

F4.1.3 Bit de Datos/Paridad para COM1

F4.1 COM2
F4.2.1

8 N_1 Predeterminado, 8 digitos, sin paridad
8 E_1 8 digitos, verificacion impar

8 01 8 digitos, verificacion par

7_E_1 7 digitos, verificacion impar

701 7 digitos, verificacion par

Seleccién de protocolo para COM1
1= SM Formato de salida continua

2= CA Formato de salida continua

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso*
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3= MT Formato de salida continua

4= AN Formato de salida continua

5= Salida de demanda (formato = 4)

6= MODBUS RTU

7= Salida de impresién clave

8= Salida estable (formato = 4)

9= Salida de impresién estable (GW, tara,
NW,)

F4.2.2 Velocidad de comunicacion para COM1
1200, 2400, 4800, 9600 (Predeterminado), 19200, 38400, 76800, 115200.
F4.2.3 Bit de Datos/Paridad para COM1

8 N 1 Predeterminado, 8 digitos, sin paridad
8 E_1 8 digitos, verificacion impar

8 0 1 8 digitos, verificacion par

7_E_1 7 digitos, verificacion impar

701 7 digitos, verificacion par

F4.3 — Comunicaciéon del Nodo de comunicacion

F4.3.1 Direccion MODBUS RTU
» 1-99 Pordefecto=1
F4.3.2 Conjunto de nodos Bluetooth (contrasefia fija, disponible cuando F4.2.1 = 9)

» 6 digitos Por defecto = Y190_1

F4.4 — Configuracién de impresion (la configuracién de laimpresora debe ser la misma
qgue la del terminal)

F4.4.1 Seleccion de lenguaje

» EN —ingles (Por defecto, support of EPSON* M188D, Moorange P&T
series, etc.)

» CH - Chino (Support of Moorange P&T series, etc.)

F4.4.2 Formato de fecha (funcién solamente para EN)
» Dia - mes - afio.
» Mes — Dia - afio.

» Afo —mes — Dia. (Predeterminado)

F4.4.3 Formato de impresion (Funcion solamente para EN)

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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F4.4.4

» Factura simple
» Factura de flujo

Signo de entrada de nueva linea

» 0-09. ( Predeterminado = 3)

F5 — Mantenimiento

F5.1

F5.2

F5.3

F5.4

F5.5

F5.6
F5.6.1
F5.6.2
F5.6.3
F5.6.4
F5.6.5
F5.6.6

F5.7

Restablecer la configuracion de fabrica
» Si—Reiniciar
» No - Dejar
En modo OIML y NTEP, el factor geogréfico no se restablecera al valor predeterminado
Prueba de teclado
En el display visualiza PRESS, presione las teclas de izquierda a derecha, se mostrara ENCENDIDO /
APAGADO, CERO, TARA, UNIDAD, FUNC, para la tltima tecla, se mostrard PRINT durante 1 segundo y luego
salir.
Prueba de pantalla
Mostrara todo el contenido en la pantalla LCD, verifique claramente si faltaron algunas
Prueba interface IN
» Activado — Se mostrara IN OFF
» Desactivado — Se mostrara IN ON
Prueba de interface OUT
La salida se activa una a una, se mostrara SALIDA1, SALIDA2, SALIDA3y las luces correspondientes estaran
encendidas.
Bloqueo de teclas

All ON/Off ( Todas bloqueadas excepto la tecla de encendido)
Zero ON/Off
Tare ON/Off
F1 ON/Off
F2 ON/Off
Print ON/Off

On = Activado  Off= Bloquear, Desactivado

Fuente de alimentaciéon

0 DC 9-24V o Adaptador DC o Adaptador AC
1 Adaptador DC + Bateria de Li-ion o AC/DC + DC/DC + Bateria de Li-ion
2 Adaptador AC/DC + Bateria de Lead-acid

La bateria de Li-ion es 7.4V

La bateria de Lead-acid es 6V

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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8. Funciones principales

FN = tecla F1, también se configura con las siguientes funciones (consulte F2.1y F2.2)

8.1 Retencién de peso

Presiona la tecla FN para sostener el peso y presione la tecla FN de nuevo para desbloquear el peso y volver al modo de pesaje
normal.

8.2 Conteo

Presiona FN para ingresar al modo de conteo, mostrara la cantidad en lugar del peso. Presiona la tecla FN de nuevo para dejar
de contar y volver al modo de pesaje

Métodos de muestreo:
En el modo de conteo, Mantenga sostenido la tecla TARA para entrar en el menu de muestreo,

v/ para modo AUTO, simplemente coloque las muestras e ingrese la cantidad.
v/ Para modo INPUT, ingrese el peso de la muestra y la cantidad de la muestra

(el peso y la cantidad deben ser > 0)
(F1y F2 para mover y cambiar los digitos y TARA para confirmar)

8.3 Fechay hora

Presiona FN para mostrar la fecha y presione FN de nuevo para mostrar la hora. Presiona la tecla FN de nuevo para salir y
volver al modo de pesaje

8.4 Retencidn de pico

Presi_ona la tecla FN, comenzara a registrar el valor pico del peso, presione FN tecla de nuevo para salir y volver al modo de
pesaje

8.5 Control de peso

Presiona la tecla FN, comenzard a verificar y calificar el peso, presione FN de nuevo para salir y volver al modo de pesaje
Si F2.7 (rango de escala vacio) = 0, entonces:

UNDER: Peso en el indicador <F2.4-F2.5, OUT1 activo

PASS: F2.4-F2.5 < peso enla bascula<F2.4 + F2.5, OUT2 activa
OVER: peso en el indicador> F2.4 + F2.5, OUT3 activo

Si F2.7 (rango de escala vacio) > 0, entonces:

Si el peso en la bascula < F2.7, todas las OUT1, OUT2, OUT3 inactivas.
UNDER: F2.7 < peso en la bascula <F2.4-F2.5, OUT1 activa

PASS: F2.4-F2.5 < peso enlabascula <F2.4 + F2.5, OUT2 activa
OVER: peso en la bascula > F2.4 + F2.5, OUT3 activo

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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8.6 Acumulacién

Presiona FN, acumulara el peso actual al peso total y mostrara el peso total, presione PRINT para imprimir el peso total. Presione

FN de nuevo para salir y volver al modo de pesaje

Durante la visualizacién del peso total, presione la tecla de CERO para limpiarlo.

8.7 Unidad De Intercambio

Presiona la tecla FN para cambiar la unidad de peso a la segunda unidad y presione la tecla FN de nuevo para volver a la

primera (unidad (unidad de calibracion tomada como la lunidad).

8.8 Resolucion x10

Presiona la tecla FN para ampliar la resolucion 10 veces, Presione FN de nuevo para salir y volver al modo de pesaje normal.

9. Protocolos de comunicacion

9.1 Formato de salida continua SM

<lf><s><r><n><m><f><XXXXXX.XXX >< uuu ><cr>

Donde:
If = salto de linea (hexadecimal OA)
s = Banderas Z = centro de cero,
O = sobrecarga,
E = error cero
e = peso que no se muestra actualmente
r =Rango 1
n = Modo G = Bruto, T = Tara, N = Neto

m = Movimiento M = Movimiento, ™ (en blanco) = sin movimiento

f = Signo "-" = negativo, " (en blanco) = positivo
XXXXXX.XXX = Peso Diez caracteres, incluido el punto decimal (si lo hay)
uuu = Unidades Ib, 0z, kg, g

cr= Retorno (hexadecimal OD)

9.2 Formato de salida continua CA

<SS>SIXXXXXX><d><uu><m><cc><cr>
Dénde:

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso*
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s = Signo "-" = negativo, " (en blanco) = positivo

XXXXXxX = Peso Seis digitos

d = Punto decimal agregado a la cadena si esta habilitado en la configuracion
uu = Unidades LB, OZ, KG, G

m = Modo G = Bruto, N = Neto
cc = Estado de peso OC = sobrecarga CZ = centro de cero MO = movimiento

EE = peso que no se muestra actualmente

cr = Retorno de carro (hexadecimal OD)

9.3 Formato de salida continua MT

STX

SWA SWB SWC

CR

CKS

2

o o~ W ON BB

.<STX> Sefial de inicio ASCII (02H)
. Estado A, B,

. Valor de tara, 6 digitos, sin signo y punto decimal
. < CR > Signo de retorno ASCII (0DH)
. < CRS > Suma de comprobacion

Numero de estado: A, B, C

. Valor de peso puede ser peso bruto o peso neto, 6 digitos, sin signo y punto decimal

A
Bits0, 1, 2
0 1 2 Punto decimal
1 0 0 XXXXX0
0 1 0 XXXXXX
1 1 0 XXXXX. X
0 0 1 XXXX.XX
1 0 1 XXX XXX
Bit 3 siempre 0
Bit 4 siempre 0
Bit 5 siempre 1
Bit 6 siempre 1
B
Bits Funcién
Bit 0 Peso bruto =0, Peso neto =1
Bit 1 Signo: Positivo = 0, Negativo = 1
Bit 2 Sobrecarga (0 <0) = 1
Bit 3 Dinadmico = 1

o*
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Bit 4 Unidad: Ib=0, kg=1

Bit 5 Siempre =1
Bit 6 Siempre =0
C

Bits Funcion

Bit 0 Siempre =0
Bit 1 Siempre =0
Bit 2 Siempre =0
Bit 3 Siempre =0
Bit 4 Siempre =1
Bit 5 Siempre =1
Bit 6 Siempre =1

9.4 Formato de salida continta AN

ST,+00000.00_kg CRLF

Hay cuatro tipos de cabezales disponibles:

ST: Datos de peso estable

US: datos de peso inestable (incluidos los datos de recuento)
QT: datos de recuento estables

OL: Fuera del rango de pesaje

Los datos son siempre de 9 digitos, incluidos un signo y un punto decimal.
Hay cuatro unidades disponibles:

_kg: Datos de peso en "kilogramos" (kg)

_Ib: Datos de peso en "libras decimales" (Ib)

_PC: Datos de conteo en "piezas” (pcs)

_0z: Datos de peso en "onzas decimales" (0z)

El terminador es siempre CR LF.

Ejemplo de datos de salida:

Datos de peso “kg” ST,+00123.45_kg CRLF

Datos de conteo “pcs” QT,+00012345_PCCRLF
Fuera del rango de pesaje “kg” (+) OL,+99999.99 _kgCRLF
Fuera del rango de pesaje “pcs” (-) OL,+99999999 PCCRLF

ENQ - (hexadecimal 05) Formato = formato continuo AN

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso*
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9.5 Formatos de Impresion

F4.4.3 = 1: Pesaje estandar

WEIGHING REFORT
17/05/2017 10:21:18
Gross 100.1kg
Tare 20.1kg
Net 80.0kg

Modo de conteo

WEIGHING REPORT
17/05/2017 10:21:18

Gross: 100.0kg
{or Net 100.0kg)
Single: 1.0kg
Quantity: 100

Factura de pesaje de flujo

WEIGHING REPORT
17/05/2017 10:21:18
No.0001: 100.1kg G
No.0002: 100.1kg N
MNo.0003: 100.1kg N

No.0100: 100.1kg G

Informe acumulado

WEIGHING REPORT
17/05/2017 10:21:18

Gross 100.1kg
or Net 80.0kg
Total 500.0kg

Modo de control de peso

WEIGHING REPORT
17/05/2017 10:21:18

Gross 100.0kg
or Net 100.0kg
Status OK
or OVER or LOW

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio sin previo aviso*
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9.6 Comunicacion MODBUS

El indicador admite el protocolo de comunicacion MODBUS maestro-esclavo, la siguiente tabla es la lista

de mapeo de direcciones K9 en MODBUS:

Direccién de mapeo Descripcién y comentarios ( Solo lectura )
2888% Visualizacion del peso actual, con simbolo de coma flotante
40003 Resolucion de pantalla (-32767--- + 32767)
Nota: valor de peso = resolucién (40003) x division (F1.1.4)
Bit0 1 = Peso neto, 0 = Peso bruto
Bitl 1 = Dindmico, 0 = Estable
Bit2 1 = Sobrecarga, 0 = Sin sobrecarga
40004 Bit3 1 =IN activo
Bit4 1 = 0UT1 activa
Bit5 1 = 0UT2 activa
Bit6 1 = OUTS3 activa
40005 Reserva
40006 Aprobacion:
1 (predeterminado) - No aprobacién
2 - OIML
3-NTEP
40007 Max. Capacidad, rango: 1:-- 65535
40008 Punto decimal (0, 1, 2, 3, 4)
40009 Division (1, 2, 5, 10, 20, 50)
40010 Rango de seguimiento de cero automatico: 1: APAGADO, 2: 0.5d, 3: 1d, 4: 3d
En modo OIML, 1d y 3d no disponibles
En modo NTEP, OFF no disponible
40011 Zero Track inicial: OFF, 2%, 10%, 20%
En modo OIML y NTEP, 20% no disponible
40012 Zero Track por operacion de tecla: OFF, 2%, 10%, 20%
En el modo OIML y NTEP, el 10% y el 20% no estan disponibles
40013 Filtro digital: 1-9 (predeterminado = 5)
40014 Rango estable: 1: 0.5d (predeterminado), 2: 1d, 3: 3d:
En modo OIML y NTEP, solo 0.5d disponible
40015 Pantalla de sobrecarga: 1: 9d (predeterminado), 2: 5%, 3: 10%, 4: 20%
En el modo NTEP, la sobrecarga positiva se fija en 100% FS + 9d y la sobrecarga
negativa se fija en -5d
Conjunto de funciones
F2 (bitl5 ~ bit8) F1 (bit7 ~ bit0)
0 = NINGUNO 0 = NINGUNO
1 = Funcién de retencion 1 = Funcién de retencion
40016 2 = Funcién de conteo 2 = Funcién de conteo
3 =Fechay hora 3 =Fechay hora
4 = Funcién de retencion de picos 4 = Funcion de retencion de picos
5 = Funcién de control de peso 5 = Funcién de control de peso
6 = Funcidn de peso vivo 6 = Funcién de peso vivo
7 = Funcién de acumulacién de peso 7 = Funcién de acumulacion de peso
40017 Funcion de entrada: 1: Cero, 2: Tara, 3: Print
40018 Imprimir. Peso objetivo: 0-FS (Max:65535)
40019 Tolerancia positiva: 0-FS (predeterminado = 0.010)
40020 Tolerancia negativa: 0-FS (predeterminado = 0.010)
40021 Seleccion de luz de respaldo ALTO:
0: Apagado 1: RGB — Blanco
2: R - Rojo 3: G — Verde
4: B — Azul 5: RG — Amarillo
6: RB — Magenta 7: GB — cian
40022 Seleccion de luz de respaldo BAJO:
0: Apagado 1: RGB — Blanco

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio
sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
24




2: R - Rojo 3: G — Verde
4: B — Azul 5: RG — Amarillo
6. RB — Magenta 7: GB — cian

40023

Tiempo de luz de respaldo
0-10 min (predeterminado de 2 min), 0 = Luz de fondo siempre encendida

40024

Auto apagado
0-10 min (predeterminado de 5 min), 0 = desactivado auto apagado

40025

Seleccion de luz de respaldo ALTO:
0: Apagado 1: RGB — Blanco

2: R - Rojo 3: G — Verde

4: B — Azul 5: RG — Amarillo

6. RB — Magenta 7: GB — cian

40026

Idioma de impresion

1: EN (predeterminado) - Impresién en inglés (predeterminado, compatible con
EPSON * M188D, serie Moorange P&T, etc.)

2: CH - chino (soporte de la serie Moorange P&T, etc.)

40027

Formato de fecha (funcién para EN solamente)
1 - Dia-Mes-Afio
2 - Mes-Dia-Afio
3 - Afio-Mes-Dia.

40028

Formato de impresion

40029

Nueva linea Ingrese signo 0-9 (predeterminado = 3)

40069

Recuperacion de datos de calibracion (disponible solo después de una calibracion
realizada).
1: Aceptacion de calibracion cero.
2: Aceptar calibracion de peso de carga.
3: El peso de entrada es demasiado pequefio mientras se carga el peso.
4: Introduzca el peso demasiado grande mientras carga el peso.
5: Peso de la carga demasiado pequefio.

40070

Comunicacioén de calibracion, el peso de entrada configurado para ser WT (sin punto
decimal).

Si WT =0, es calibracién cero (mantenga la plataforma vacia antes de la calibracion
cero)

Si Capacidad x 1% = WT = Capacidad, es el punto de calibracién del peso de la
carga, WT es el valor del peso. Leer 40069 para comprobar la calibracion, aceptar o
no.

40071

Bit0

1 =CERO

Bitl

1=TARA

Bit2

1 = TARA Eliminar

Bit3

1 = Restablecer a la configuracion de fabrica

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio
sin previo aviso*
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10. Estructurade red inalambrica

Red inalambrica

El producto también se puede configurar como STA y AP inalambricos. Y l6gicamente, admite dos interfaces
inalambricas, una se usa como STA y la otra es AP. Otros dispositivos STA pueden unirse a la red inalambrica a
través de la interfaz AP. Por lo tanto, puede proporcionar un método de red flexible y una topologia de red.

AP: Punto de acceso inalambrico que es la articulacion central. Por lo general, el enrutador inalambrico es un AP,
otros dispositivos STA pueden conectarse con AP para unirse a la red.

STA: estacion inalambrica que es terminal de una red inalambrica. Como una computadora portatil y una
almohadilla, etc.

10.1 Red inalambrica AP

En este modo el equipo genera su propia red WIFI a la cual se pueden conectar otros dispositivos.

RS232/RS485

PLC Device

Laptop Phone Tablet

1P:10.10.100.100

1P:10.10.100.101 1P:10.10.100.102

Figure 22. General AP Network

Procedimiento:

En el PC se debe buscar la red WIFI generada por el indicador como se muestra en la imagen, aparece con la
siguiente descripcion “ EW10_E9DA “

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio
sin previo aviso*
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R\D

EW10_ESDA

N

BCI VISITAS

7

N

BCI-Recepcon

En su navegador WEB digite la direccion http://10.10.100.254, al cargar la pagina le solicitara un usuario y una
contrasefia para el ingreso a la plataforma, ingrese en el campo usuario: admin y en el campo contrasefia: admin.
Después de realizar la validacion el navegador visualizara la siguiente pantalla.

Iniciar sesién

http://10.10.100.254

Tu conexion con este sitio web no es privada

Mombre de usuario admin

Contrasefa LT

Iniciar sesion Cancelar

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio
sin previo aviso*
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English v

Q) status

L] SYSTEM SETTINGS

[-] SERIAL PORT SETTINGS

13 COMMUNICATION SETTINGS
OO ADVANCED SETTINGS

& OTHERS

Status

System running status overview

Product Name MAC

EW10 98D863F3EIDA
DHCP P

Disable 192.168.5.72
Subnet Mask Gateway
255.255.255.0 192.168.5.1

DNS Firmware Version
8888 1428

System Time
NTP Disabled

Total Running Time
0-Day 1:6:37

Remaining RAM Max Block Size

42648 42048
Configuration Protected WiFi State
Disable Connected,86:83:C2:14:A6:30

Show the device’ current state

Nos dirigimos al parametro “ system setting “ donde encontramos usuario, contrasefia, nombre del HOST y
demas parametros por defecto.

@ STATUS

System Settings

Change the device system settings

[] SYSTEM SETTINGS

Authentication

[5.] SERIAL PORT SETTINGS
13 COMMUNICATION SETTINGS

<0 ADVANCED SETTINGS 4

@ OTHERS

En el parametro de configuracion LAN encontramos la direccion IP 10.10.100.254 y mascara 255.255.255.0 que

User Name

Passwerd

admin

Basic Settings

Hest Name

EW10

WAN Settings

DHCP

DNS

;o

223555

LAN Settings
LAN IP
Mask

DHCP Server

Ethernet Port Made

10.10.100.254

255.255.255.0

..

WARN

estan por defecto, en el parametro de configuracion WIFI seleccionamos el modo AP el cual nos vamos a conectar

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio
sin previo aviso*
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LAN Settings

LAN IP 10.10.100.254
Mask 255.255.255.0
DHCP Server m
Ethernet Port Mode WAN -
WiFi Settings
WiFi Mode AP v
AP SSID EW10_E9DA D
AP KEY AP KEY ®
AP Channel AUTO ¥

Para guardar los ajustes damos clic en SUBMIT, que se encuentra al final de los ajustes.

Luego nos dirigimos al parametro de configuracion de puerto serial para configurar Baud rate (9600), data bit (8),
stop Bit (1), parity (None), los demas parametros se mantienen por defecto.

1) statUs

[ SYSTEM SETTINGS

[-] SERIAL PORT SETTINGS

5 COMMUNICATION SETTINGS
OO ADVANCED SETTINGS ‘

@ OTHERS

Serial Port Settings

change the device serial port settings

Basic Settings

Baud Rate [ 9600 v]
Data Bit 8 v
Stop Bit 1 v

Parity None v

Buffer Settings

Para guardar los ajustes damos clic en SUBMIT, que se encuentra al final de los ajustes.

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio
sin previo aviso*
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Luego nos dirigimos al parametro de configuracion para validar el puerto local (8899), los demas valores se
mantienen por defecto, para guardar la configuracién damos clic en submit.

{0} status

|;| SYSTEM SETTINGS

[-] SERIAL PORT SETTINGS

| 1 COMMUNICATION SETTINGS |

CXO ADVANCED SETTINGS Ll

change the device so

netp | +Add
Basic Settings

Communication Settings

cket settings

Name netp

Protocol Tcp Server

v

@ OTHERS

Socket Settings
I Local Port 8899 I

Buffer Size 512

Keep Alive(s) 60

Timeout(s) 0

Para guardar los ajustes damos clic en SUBMIT, que se encuentra al final de los ajustes.

Finalmente reinicia el equipo para tomar los ajustes anteriores, luego para validar la comunicacion del equipo
a modo se ejemplo utiliza el software HERCULES el cual configuramos de la siguiente manera

% Hercules SETUP utility by HW-group.com

UDP Setup | Serial | TCP Client | TGP Server | UDP | Test Mode | About |

0 devices were found:

[ Reguired p

@- TLCF Setup configuration

Module name:

Module 1P

Fart

Module IP mask

. Find devices

@ Apply changes |

W Bestore default values |

Device type:
Unspecified device

[~ TCP TEA authorization
[~ Enable NvT

[~ Enable TCP setup

[~ Enable DHCP

(i Connect with TCP Client

Your PC network. settings —

| IP:

' Oper i the WEE Browser

192.168.6.82
MASK: 2552652550
| G 192.168.6.1

Nos dirigimos al parametro TCP client.

P wersion:
Unknawe
Gateway
IP Filter
IP Filter Address Range
 Settings

IF Filter MASK

e

HWsrous

vruu.HU-group.com
Hercules SETUP wtility
Version 3.2.8

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio

sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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‘gs Hercules SETUP utility by HW-group.com

UDP Setup |

(=] a (Nt

Serial | TCP Client | TCP Server | UDP | Test Mode | sbout |

Digitamos la direccion IP, y PORT asignado anteriormente.

TCF
kodule [P

10.10.100.254

Firg | ﬁ Connect |

Seguidamente oprima en conectar

TCF
kodule [P

10.10.100.254

Fing || k Connect |

Finalmente visualizamos las lecturas de peso tomadas por el indicador

Ejemplo: En la prueba se tiene un peso 5kg

% Hercules SETUP utility by HW-group.com

UDP Setup | Serial  TCP Client | TCP Server | UDP | TestMode | About |

Received/Sent data

[

T ETEER LT
1GM 4.995kg
1GM 5.000kg
1GM 5.000kg
1GM 5.000kg
1GM 5.000kg
1GM 5.000ky
1GM 5.000kg
1GM 5.000kg
1GM 5.000ky
1GM 5.000kg
1GM 5.000kg
1GM 5.000kg
1GM 5.000kg
1GM 5.000kg
1GM 5.000kg
1GM 5.000ky
1GM 5.000kg
1GM 5.000kg
1GM 5.000ky
1G 5.000kg
1G 5.000kg

sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).

- O X
— TP
Maoduls [P Port
[1010.100 254 [EEE
Pirg | A Connect |

TEA authorizatiorn
TEA key

1:|M020304 3 [030A0BOC

2:|05060708 4 [ODOECF10

PortStore test
[~ NWT disable

Received test data

2|

¥ [~ Rediect to UDP

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio
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10.2 Red inalambrica STA

Este modo nos permite utilizar una direccion IP estatica, lo cual el equipo va a estar conectado a un host por medio

de WIFI y se podra consultar las lecturas de peso desde cualquier PC.

LAN 1P:10.10.100.254.
WAN 17:192.168.8.197

RE2I2IRS485

PLC Device

WWW. Network Cloud

Laptop Phone Tablet
1P:192 168 2.147 #:192.165.8.148

1P:192 168 5.149

Figure 23. STA Application

Procedimiento: En el PC se debe buscar la red WIFI generada por el indicador como se muestra en la imagen,

aparece con la siguiente descripcion “ EW10_E9DA “

190.26.210.124

R\D

EW10_ESDA

N

BCI VISITAS

8
(@G

§?

BCl-Recepcion

g

Modo avidn

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio
sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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En su navegador WEB digite la direccion http://10.10.100.254, al cargar la pagina le solicitara un usuario y una
contrasefia para el ingreso a la plataforma, ingrese en el campo usuario: admin y en el campo contrasefia: admin.
Después de realizar la validacion el navegador visualizara la siguiente pantalla.

Iniciar sesion

http://10.10.100.254
Tu conexidn con este sitio web no es privada

MNombre de usuario admin

Contrasefia l ..... |

Iniciar sesion Cancelar

English v

Status
) status .
System running status overview
[] SYSTEM SETTINGS System State
Show the device’ current state
[5] SERIAL PORT SETTINGS Product Name Wite
EW10 98D863F3EIDA
13 COMMUNICATION SETTINGS e ©
Disable 192.168.5.72
OO ADVANCED SETTINGS «
Subnet Mask Gateway
® OTHERS 255.255.255.0 192.168.5.1
DNS Firmware Version
88838 1428
System Time Total Running Time
NTP Disabled 0-Day 1:6:37
Remaining RAM Max Block Size
42648 42648
Configuration Protected WiFi State
Disable Connected,86:83:C2:14:A6:30 ~

Nos dirigimos al parametro “ system setting “ donde encontramos usuario, contrasefia, nombre del HOST

Systemn Settings

STATUS

@ Change the device systemn settings

[] sYSTEM SETTINGS Authentication

[-] SERIAL PORT SETTINGS U=ellans admin
Password

11 COMMUNICATION SETTINGS

Basic Settings

X0 ADVANCED SETTINGS ]
Hest Name EW10
@ OTHERS
WAN Settings
DHe (o I
DNS 223555

LANIP 10.10.100.254
Mask 255.255.255.0
DHCP Server m_
Ethernet Part Made WaN

Donde nos dirigimos a la configuracion WAN y en el apartado de DHCP damos clic en el recuadro gris dejando en
OFF, lo cual se nos desplega el menu de configuracion de red estatica.

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio
sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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WAN Settings

DHCP _m
WAN IP 192.168.5.72
Subnet Mask 255.255.255.0
Gateway 192.168.5.1
DNS 8588

Se debe digitar lo siguiente WAN IP (192.168.5.72), Subnet mask (255.255.255.0), Gateway ( 192.168.5.1), DNS
(8.8.8.8), estos parametros deben ser acordes a la red.

En el parametro de configuracion LAN encontramos la direccion IP 10.10.100.254 y mascara 255.255.255.0 que
estan por defecto, en el parametro de configuracion WIFI seleccionamos el modo STA el cual nos vamos a

conectar
WiFi Settings

WiFi Mode l STA vl
AP
STA SSID
AP+STA
STA KEY [ STAKEY K

Scan

Oprimir en SCAN y se desplegaran un listado de redes WIFI disponibles.

Scan

ID BSSID sSsID Rssi  Channel = Security Choose
1 86:83:C2:14:A6:30 BCI 47 6 N O
2 96:83:C2:14:A6:30 BCI VISITAS 45 6 V O
3 76:83:C2:14:A6:30 Disytek 45 6 v @)
4 E6:E7:49:FE:72:E6 DIRECT-E6-HP Laser 107w 42 11 N O
5 04:18:D6:D4:09:41 BCI VISITAS 42 11 b O
6 46:A5:6E:7C:77:85 vbProgramacion7 35 4 v O
7 04:18:06:D4:09:40 BCl-Recepcion 30 11 b @]
8 FE:EEC:DA:1F:6A:FB BCI 28 1 N O
9 FC:EC:DA:4F:6A:FB Disytek 28 1 V Q
10 | FEEC:DA:2F:6A:FB BCI VISITAS 28 1 N O
11 A4:ALBETCT 785 vbProgramacion5 25 4 b O
12| 04:18:D6:D4:2E:60 Colmetro 23 11 v O
13 | 70:4FR57:CO:D0:14 GUIBOGA 10 v O
14| 90:9A4A:E2:FD:74 VERTIETB 11 N O

Seleccionamos la que deseamos conectarnos, digitamos la clave para enlazar el indicador a la red de wifi.

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio

sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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WiFi Settings

WiFi Mode STA v
STA SSID BCl
STA KEY ®

Scan

Para guardar los ajustes damos clic en SUBMIT, que se encuentra al final de los ajustes.

Luego nos dirigimos al parametro de configuracion de puerto serial para configurar Baud rate (9600), data bit (8),
stop Bit (1), parity (None), los demas parametros se mantienen por defecto.

Serial Port Settings

{1} status o :
change the device serial port settings

[] SYSTEM SETTINGS Basic Settings
[~] SERIAL PORT SETTINGS Eaiditate [ 9600 "]

Data Bit 8 v
£, COMMUNICATION SETTINGS

Stop Bit 1 v
OO ADVANCED SETTINGS ‘

Parity None v

€% OTHERS
Buffer Settings

Para guardar los ajustes damos clic en SUBMIT, que se encuentra al final de los ajustes.

Luego nos dirigimos al parametro de configuracion de comunicacion para validar el puerto local (8899), los demas
valores se mantienen por defecto.

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio
sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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{Q) sTATUS

[] SYSTEM SETTINGS

change the device socket settings

SERIAL PORT SETTINGS el e

Communication Settings

Tep Server

netp

+Add

Name netp
1, COMMUNICATION SETTINGS
Protocol
CXO ADVANCED SETTINGS L]
€% OTHERS
Local Port 8899
Buffer Size 512
Keep Alive(s) 60
Timeout(s) 0

Socket Settings

Para guardar los ajustes damos clic en SUBMIT, que se encuentra al final de los ajustes.

Finalmente reinicia el equipo para tomar los ajustes anteriores, luego para validar la comunicacion se utiliza el

software HERCULES el cual configuramos de la siguiente manera

@ Hercules SETUP utility by HW-group.com
UDP Setup | Serial | TCP Client | TCP Sewver | UDP | Test Mode | About |

0 devices wers found:

|

— Required p.

Module name:
todule IP
Part

Module IP mask.

Gateway

e

| Find devices I

@ Apply changes |

ﬁ Restore default walues |

Device type:
Unzpecified device

P version:
Unknowin

IF Filter

IP Filter Addresz Range

— Settings

I~ Ernable NWT

[~ Ernable DHCP

[~ TCP TEA authanization

|~ Erahble TCP setup

@- TCP Setup configuration |

G Connect with TCP Clert | "

- Open in the WEE Brawser

our PC network, settings ——

192.168.6.82
MASK:  255.2565285.0
| G 19216861

IP Filter MASK.

HWsroup

wurw. HW-group .com

Hercules SETUP atilivy
Version 3.2.8

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio

sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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Nos dirigimos al parametro TCP client.

% Hercules SETUP utility by HW-group.com

UDP Setup | Serial | TCP Client | TCP Server | UDP | TestMode | About |

m . e [

Digitamos la direccién IP ESTATICA, y PORT asignado anteriormente.

TCF
kodule [P Port
I‘I 92168572 IEEEIEI

Fing |

Oprimir en conectar

TCR
kMaodule [P Part

192168.5.72

Fing

Finalmente visualizamos las lecturas de peso tomadas por el indicador

Ejemplo: En la prueba se tiene un peso 10kg

185 Hercules SETUP utility by Hw-g—mm ' o) )

UDP Setup | Serial  TCP Client | TCP Server | UDP | Test Mode | About |
He::wsdJSms:aoosk FAEr
G . g - Ea
16 10.005kg Module I
16 10.005kg [1921685.72 [EE
1G 10.005kg ) =
16 10.005kg Ping
16 10.005kg !
16 10.005kg | TEA authorization
1G 10.005kg TEA key
16 10.005kg 1:|01020304 3 |09040B0C
16 10.005kg : _
16 10.005kg 2 [05060708 4 [DDOEOFTO
16 10.005kg
16 10.005kg \thorization cade
16 10.005kg JIJI
16 10.005kg
16 10.005kg
P t
16 10.005kg ortStore tes
1G 10.005kg [~ MVT dizable
e b Recerved test data |
Connection closed =
= [ Rediect to UDP

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio
sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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10.3 Red inalambrica AP+STA

En este modo se combina los dos modos anteriores AP y STA, es decir el equipo genera su propia red WIFI a la
cual se pueden conectar otros dispositivos, sin embargo estos dispositivos no cuenta con red de internet, y también
el equipo se puede conectar a un HOST con direccion IP estatica.

LANN IP: 10.10 101 254 \

LANN IP- 10.10.100.254

WANN IP: 10.10.101.100 — —
RS232AS488

PLC Device

| =i
Laptop Phone Tablet
1P- 10.10.100.100 1P 10.10.100.101 1P: 10.10.100.102

Figure 24. AP+STA Wireless Network

Procedimiento: En el PC se debe buscar la red WIFI generada por el indicador como se muestra en la imagen,
aparece con la siguiente descripcion “ EW10_E9DA

EW10_ESDA

BCI VISITAS

BCl-Recepcon

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio
sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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En su navegador WEB digite la direccion http://10.10.100.254, al cargar la pagina le solicitara un usuario y una
contrasefia para el ingreso a la plataforma, ingrese en el campo usuario: admin y en el campo contrasefia: admin.
Después de realizar la validacion el navegador visualizara la siguiente pantalla.

English v

1y status

L] SYSTEM SETTINGS

SERIAL PORT SETTINGS

£51 COMMUNICATION SETTINGS
OO ADVANCED SETTINGS

&) OTHERS

Status

System running status overview

System State

Product Name MAC

EW10 98D863F3E9DA
DHCP P

Disable 192.168.5.72
Subnet Mask Gateway
255.255.255.0 192.1685.1

DNS Firmware Version
8.8838 1.42.8

System Time Total Running Time
INTP Disabled 0-Day 1:6:37
Remaining RAM Max Block Size
42648 42648
Configuration Protected WiFi State

Disable Connected,86:83:C2:14:A6:30

Show the device' current state

Nos dirigimos al parametro “ system setting “ donde encontramos usuario, contrasefia, nombre del HOST

@ STATUS

System Settings

Change the device systern settings

[] sYsTEM SETTINGS

Authentication

[5.] SERIAL PORT SETTINGS
1 COMMUNICATION SETTINGS

<0 ADVANCED SETTINGS

@ OTHERS

User Name

Passwerd

admin

e

Basic Settings

Hest Name

-

EW10

WAN Settings

DHCP

DNS

L on I

223.5.5.5

LAN Settings
LAN IP
Mask

DHCP Server

Ethernet Port Mede

10.10.100.254

255.255.255.0

Lot

WAN

Donde nos dirigimos a la configuracion WAN y en el apartado de DHCP damos clic en el recuadro gris dejando en
OFF, lo cual se nos desplega el menu de configuracion de red estatica.

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio
sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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WAN Settings

DHCP - E3
WAN IP 192.168.5.72
Subnet Mask 255.255.255.0
Gateway 192.168.5.1
DNE 38488

Se debe digitar lo siguiente WAN IP (192.168.5.72), Subnet mask (255.255.255.0), Gateway ( 192.168.5.1), DNS
(8.8.8.8), estos parametros deben ser acordes a la red doméstica.

En el parametro de configuracion LAN encontramos la direccion IP 10.10.100.254 y mascara 255.255.255.0 que
estan por defecto, en el parametro de configuracion WIFI seleccionamos el modo AP+STA el cual nos vamos a

conectar
[ ]

WiFi Settings

WiFi Mode

STA SsID

STA KEY

‘ STA

v|

AP
STA

Scan

Le damos clic en SCAN y se desplegaran un listado de redes WIFI disponibles.

(0= T - R YRR, T S S N

[ N R (T
B oW o = o

BSSID
86:83:C2:14:A6:30
96:83:C2:14:A6:30
76:83:C2:14:A6:30
E6:E7:49:FE:7 2:E6
04:18:D6:D4:09:41
46:A5:6E:7C:77:85
04:18:06:D4:09:40
FE:EC:DA:1F:6A:FB
FC:EC:DAAF:6A:FB
FE:EC:DA:2F:6A:FB
ALASGETC:7T:85
04:18:D6:D4:2E:60
70:4F57:C0:D0:14
90:9A:4A:E2:FD:74

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio

Scan

SSID
BCI
BCI VISITAS
Disytek
DIRECT-EB6-HP Laser 107w
BCI VISITAS
vbProgramacion?
BCl-Recepcion
BCI
Disytek
BCI VISITAS
vbProgramacion5
Colmetro
GUIBOGA
VERTIETB

sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).

Rssi | Channel
a7 6
45 [
45 6
42 11
42 11
35 4
30 11
28 1
28 1
28 1
25 4
23 11

10

11

3

T o e A A A

Security = Choose

OO0 0|0|0C|0|O 0000000
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Visualizamos que aparecen los dos modos anteriores AP y STA, AP donde genera su propia red wifi, y STA para
seleccionar la red que deseamos conectarnos, digitamos la clave para enlazar el equipo a la red de wifi.

WiFi Settings

WiFi Mode | Ap+sTA v
AP SSID EW10 EE74 M
AP KEY AP KEY ()
AP Channel AUTO w
STA SSID BCl
STA KEY ©

Scan

Para guardar los ajustes damos clic en SUBMIT, que se encuentra al final de los ajustes.

Luego nos dirigimos al parametro de configuracion de puerto serial para configurar Baud rate (9600), data bit (8),
stop Bit (1), parity (None), los demas parametros
se mantienen por defecto.

£ starus Serial Port Settings

change the device serial port settings

[] SYSTEM SETTINGS Basic Settings

[=] SERIAL PORT SETTINGS BaudiRate [ 9600 v]

Data Bit 8 -
i1 COMMUNICATION SETTINGS

Stop Bit 1 "
O ADVANCED SETTINGS ‘

Parity None v
(%) OTHERS

Buffer Settings

Para guardar los ajustes damos clic en SUBMIT, que se encuentra al final de los ajustes.

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio
sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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Luego nos dirigimos al parametro de configuracion de comunicacion para validar el puerto local (8899), los demas

valores se mantienen por defecto.

Communication Settings
{0} sTatus .
change the device socket settings
D svreuserec I - | - |
SERIAL PORT SETTINGS SESE e
Name netp
1, COMMUNICATION SETTINGS
Protocol Tcp Server e
OO ADVANCED SETTINGS « ||L )
Socket Settings
€3 OTHERS
Local Port 8899
Buffer Size 512
Keep Alive(s) 60
Timeout(s) 0

Para guardar los ajustes damos clic en SUBMIT, que se encuentra al final de los ajustes.

1 E3 23

Finalmente reinicia el equipo para tomar los ajustes anteriores, luego para validar la comunicacion del equipo

se utiliza el software HERCULES el cual configuramos de la siguiente manera

PRIMER DISPOSITIVO AP

5% Hercules SETUP utility by HW-group.com — m} X
UDP Setup | Serial | TCP Client | TCP Sewver | UDP | Test Made | About |

0 devices were found:

[~ Required p L e
Find devices
Module narne: = i
@ Apply changes
Maodule IP
g{’ Restore default values
Part

Device tppe:
Unspecified device
Maodule IP mask

P/ version:
Unknowr
Gateway
IP Filter
IF Filter Address Range

 Settings I
[~ TCP TEA authorization
[~ Enahle NWT

[~ Enable TCP sstup

[~ Enable DHCP

IP Filter MASK

@- TCP Setup configuration | N .
‘rour PC network settings H I-IJ ——
{3 Connect with TCP Client | = 192 165.6.52 group
MASK:  255.255.255.0 _trwu-HU-group.com
Dpen in the WEE Browssr | Gw: 19216861 Hercules SETUP wility
Yersion 3.2.8

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio
sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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Nos dirigimos al parametro TCP client.

Digitamos la direccion IP, y PORT asignado anteriormente.

Oprimir en conectar

% Hercules SETUP utility by HW-group.com

UDP Setup | Serial | TCP Client

(=] a '

"

TCP
b odule [P

10.10.100.254

Ping

| A Connect |

TCP
kodule 1P

10.10.100.254

Fing || A Connect |

Finalmente visualizamos las lecturas de peso tomadas por el indicador

Ejemplo: En la prueba se tiene un peso 10kg

TCP Server | UDP | TestMode | About |

% Hercules SETUP utility by HW-group.com

UDP Setup| Serial  TCP Client | TCP Server | UDP | TestMade | About |

Received/Sent data

1G
1G
1G
1G
1G
1G
1G
1G
1G
1G
1G
1G
1G
1G
1G
1G
1G
1G
1G
1G
1G
1G

10

10

10

10

10

10

005kg
10.
10.
10.

005kg
005kg
005kg

.005kg
.005kg
10.
10.
10.
10.

005kg
005kg
005kg
005kg

005kg
10.
10.
10.
10.

005kg
005kg
005kg
005kg

005kg
10.
10.
10.
10.

005kg
005kg
005kg
005kg

-005kg
10.

005kg

- O X
TCP
Lol
Madule IP Port
[10.10.100 254 EEE

TEA authorization

TEA key
1:|01020304 3 [09040B0C
2 |05060708  4; [ODOEOF10
| 8
PortStore test
[~ NYT disable
Received test data |

v [T Rediect toa UDP

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio

sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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SEGUNDO DISPOSITIVO STA

Luego para validar la comunicacion del equipo se utiliza el software HERCULES el cual configuramos de la

siguiente manera:

% Hercules SETUP utility by HW-group.com
UDP Setup | Seril | TCP Client | TCP Server | UDP | TestMode | about |

0 devices were found:
Required parameters

Module name:
Module IP

Part

Module IP mask.

Gateway

e

Settings

[~ TCP TEA authorization
[~ Enable NWT

" Enable TCP setup

[~ Enable DHCP

{3 Connect with TCP Client | [I=3 192168.6.82

MAaSK:  255.255.255.0
| G 19216861

“rour PC netwark seftings

Nos dirigimos al parametro TCP client.

% Hercules SETUP utility by HW-group.com

Device lype:
Unzpecified device

P wersion:
Unknown

IP Filker

IP Filter Address Range

IF Filter MASK.

o

HWs:oup

v HW - group.com
Hercules SETUP wtility
Version 3.2.8

UDP Setup | Serial | TCP Client | TCP Server | UDP | TestMode | about |

(=] a (Nt '

Digitamos la direccion IP ESTATICA, y PORT asignado anteriormente.

TCP

Module IP Pt

192.168.5.72 EEEE
Fing

Oprimir en conectar

TCP

kodule IP Pt

192168572 8899
Fing

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio

sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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Finalmente visualizamos las lecturas de peso tomadas por el indicador

Ejemplo: En la prueba se tiene un peso 10kg.

@Y Hercules SETUP utility by HW-group.com o 5 |
UDPSetup | Serel  TCP Cliert | TCP Sever | UDP | TestMode | About |
Haﬁwwsmgrousk [l
G £ ™ P E
16 10.005kg LAl ot
16 10.005kg 1921685.72 B899
16 10.005kg -
16 10.005kg Fing
16 10.005kg
16 10.005kg TEA authorizatio
16 10.005kg TEA key
16 10.005kg 1: 01020304 3: [09080B0C
16 10.005kg ; i
16 10.005kg 2 [05060708  4: [ODOEOF10
16 10.005kg T
16 10.005kg ‘withorization cade
16 10.005kg - f'JI
16 10.005kg
16 10.005kg =
16 10.005kg 'oitStore test
16 10.005kg I~ NVT disable

16

Connection closed

= I Rediect toUDP

il

Received test data

* Caracteristicas y especificaciones sujetas a cambio

sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).

45



11. Tabla de errores
Indicacion Observacion Posible solucion
r L H, Sobrecarga Retire el peso de la plataforma
Leoood Compruebe la cubierta de la plataforma puesta o no
Lo Menos sobrecarga Verifique la conexién del cable de la celda de carga

Verifique la calidad de la celda de carga

EEL

El peso inicial es
demasiado grande, no
se puede tomar el
valor de cero

Retire el peso de la plataforma,
luego enciéndalo de nuevo.

_EEE

Peso inicial demasiado
pequefio, no se puede
poner a cero

Vuelva a colocar la cubierta de la plataforma
Verifique la conexion del cable de la celda de carga
Verifique la calidad de la celda de carga

EF_Err

Error de verificacion de
datos EPROM

Restablecer a la configuracion de fabrica
Actualiza el software
Reemplace la tarjeta principal

Ad_Err

Error de inicializacion
de ADC

Restablecer a la configuracion de fabrica
Actualiza el software
Reemplace la tarjeta principal

E SCL

Mantenga la
plataforma vacia

Retire el peso de la plataforma

LoFd

Cargando el peso

Err5

Peso de carga
demasiado pequefio

Agrega mas peso

End

Fin de la calibracién

inestable

N0 .

Operacion prohibida

N T B |

Excedi6 el rango
maximo de cero

0.

Excedié el rango
minimo de cero

sin previo aviso*

Ver. 1 (2021-07).
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Garantia

La garantia del indicador Aqua es de un (1) afio a partir de la fecha de compra y cubre defectos de
fabricacion del equipo.

La garantia se pierde en cualquiera de los siguientes casos:

Por mal trato evidente, uso inadecuado o aplicacion incorrecta
Sobrecarga de peso en el plato.

Sobrecarga eléctrica y/o picos de voltaje.

Exceso de humedad, temperatura.

Insectos o roedores que ocasionen dafios al equipo.

Rotura de los sellos de garantia.

La bateria tiene garantia limitada a 30 dias.

Para solicitar la garantia del equipo es necesario diligenciar el siguiente formato en el momento de la
compra y haber leido este manual.

Marca : Trumax Fecha:

Modelo: Indicador Aqua Firma :

Serie: Nombre:
Garantia

La garantia del indicador Aqua es de un (1) afio a partir de la fecha de compra y cubre defectos de
fabricacion del equipo.

La garantia se pierde en cualquiera de los siguientes casos:

Por mal trato evidente, uso inadecuado o aplicacion incorrecta
Sobrecarga de peso en el plato.

Sobrecarga eléctrica y/o picos de voltaje

Exceso de humedad, temperatura.

Insectos o roedores que ocasionen dafios al equipo.

Rotura de los sellos de garantia.

La bateria tiene garantia limitada a 30 dias.

Para solicitar la garantia del equipo es necesario diligenciar el siguiente formato en el momento de la
compra y haber leido este manual.

Marca : Trumax Fecha:
Modelo: Aqua Firma :
Serie: Nombre:
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